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Giiltigkeit

Die vorliegende Gebrauchsanleitung hat Gultigkeit fir folgendes Gerat:

Gerat

Bestell-Nr.

TZB38-IR850-HP-24V

1-33-287

Produktidentifikation

Bezeichnung

Beschreibung

TZB

Telezentrische Beleuchtung

38 Leuchtfelddurchmesser in mm
IR850 Leuchtfarbe: Infrarot - 850 nm
HP High-Power-LED

24V

24 V DC Betriebsspannung,
mit integriertem Beleuchtungscontroller
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TZB38-IR850-HP-24V
Informationen zur Gebrauchsanleitung

1 INFORMATIONEN ZUR GEBRAUCHSANLEITUNG

Diese Gebrauchsanleitung enthalt technische Informationen, wichtige
Anleitungen zur korrekten Inbetriebnahme und Nutzung sowie
Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand zur Drucklegung.

Die Benutzung der Gebrauchsanleitung erleichtert es, das Gerat kennen zu
lernen und Stérungen durch unsachgemale Bedienung zu vermeiden.

Die Gebrauchsanleitung und die am Einsatzort geltenden Bestimmungen und
Vorschriften missen befolgt werden.

Fur eine sichere und sachgerechte Anwendung lesen Sie die
Gebrauchsanleitung und weitere Unterlagen sorgfaltig und bewahren Sie sie
zur weiteren Verwendung am Einsatzort auf.

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat ist ausschlieRlich fur den Einsatz als Beleuchtungselement fir die
industrielle Bildverarbeitung in der Automatisierungstechnik vorgesehen.

Das Gerét ist nicht fiir den Einsatz in einer explosionsgefahrdeten Umgebung
vorgesehen.

Es ist fUr die Verwendung in geschlossenen Raumen vorgesehen.

Das Geréat darf nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie
bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahrenbewusst von autorisiertem
Bedienpersonal entsprechend den Vorgaben aus dieser Gebrauchsanleitung
verwendet werden.

Bei geplantem Einsatz zu anderen Einsatzzwecken oder in anderen
Einsatzumgebungen als in der Gebrauchsanleitung beschrieben muss vorher
die ausdriickliche Erlaubnis des Herstellers eingeholt werden. Mogliche
notwendige Anderungen oder Anpassungen diirfen nur vom Hersteller
vorgenommen werden.

© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 7



TZB38-IR850-HP-24V
Informationen zur Gebrauchsanleitung

1.2 Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

Jede nicht bestimmungsgemafe Verwendung und alle nicht in dieser
Gebrauchsanleitung beschriebenen Einsatze des Gerats sind unerlaubter
Fehlgebrauch auf3erhalb der gesetzlichen Haftungsgrenzen des Herstellers.

Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendungen sind:

» Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung,

* Fehlbedienung,

* Bedienung durch nicht ausgebildetes und unterwiesenes Personal,

* Betrieb des Gerates in technisch nicht einwandfreiem Zustand,

* Betrieb des Gerates unter Umgebungsbedingungen, die von den Vorgaben
der Gebrauchsanleitung abweichen,

» Betrieb des Gerates mit Spannungen, die von den Vorgaben der
Gebrauchsanleitung abweichen,

* Verwenden von nicht originalen Ersatzteilen des Herstellers,

* Verwenden von nicht kompatiblen Zusatzkomponenten,

« fehlerhaft ausgeflihrte Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten,

* eigenmachtige Veranderungen am Gerat.

1.3 Qualifiziertes Personal

Das Gerat darf nur von qualifiziertem Fachpersonal montiert, in Betrieb
genommen, betrieben, gewartet, installiert, eingerichtet, gereinigt, repariert und
transportiert werden.

Als qualifiziert gilt, wer fur die entsprechenden Tatigkeiten an dem Gerat
geschult und unterwiesen wurde und seine Befahigung dem Betreiber
nachgewiesen hat. Das Bedienungspersonal muss vom Betreiber fiir die
Tatigkeit an dem Gerat ermachtigt worden sein.

Das Fachpersonal muss fir die Installation und den Betrieb des Gerates
die gangigen Richtlinien und Normen zum Umgang mit Steuerungstechnik,
elektrischen Anlagen und Betriebsmitteln kennen und befolgen.

8 999.995.411.10-de-1.6 © Vision & Control GmbH 2021
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Informationen zur Gebrauchsanleitung

1.4 Gewabhrleistung und Haftung

Der Inhalt dieses Dokumentes wurde sorgfaltig gepruft und entspricht dem
aktuellen Stand zum Zeitpunkt der Veroéffentlichung.

Der Hersteller haftet jedoch nicht fiir eventuelle Schaden, die sich aus der
Anwendung dieser Ausgabe ergeben und lehnt jegliche daraus abgeleitete
Gewahrleistung ab.

Fir die sicherheitstechnischen Eigenschaften des Gerates ist der Hersteller
im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen nur verantwortlich, wenn

Wartung, Instandhaltung und Anderungen am Gerét von ihm selbst oder von
autorisiertem Fachpersonal nach seinen Anweisungen durchgefihrt werden.

Wegfall der Gewahrleistung

Bei nicht bestimmungsgemaRer Verwendung, Offnen des Gerates
oder fehlerhafter Wartung Gibernimmt der Hersteller keine Haftung oder
Gewahrleistung.

© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 9



TZB38-IR850-HP-24V
Sicherheit

2 SICHERHEIT

2.1 Darstellung von Sicherheitshinweisen

Sicherheitshinweise werden immer mit einem Signalwort eingeleitet und
farblich hervorgehoben.

Das Signalwort informiert Gber die Schwere der Gefahr. Die Gefahr und
deren Ursache werden beschrieben und anschlieRend MalRnahmen zur
Vermeidung anzunehmender Folgen der Gefahr genannt. Diese MaRhahmen
sind einzuhalten.

A\ GEFAHR

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Wenn sie nicht gemieden
wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen die Folge.

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kdnnen Tod oder schwerste Verletzungen die Folge sein.

/\ VORSICHT

Bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Wenn sie nicht
gemieden wird, kdnnen leichte oder geringfligige Verletzungen die Folge
sein.

ACHTUNG

Bezeichnet eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann.
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TZB38-IR850-HP-24V
Sicherheit

2.2 Sicherheit beim Umgang mit dem Gerat

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig und vollstandig.
Befolgen Sie die Hinweise zu Ihrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit
anderer Personen. Auf Gefahren, die Uber die Sicherheitshinweise
hinausgehen, wird in dieser Gebrauchsanleitung an den betreffenden Stellen
gesondert hingewiesen.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Stromschlag

e Gerat vor Arbeiten an den elektrischen Anschliissen von der
Betriebsspannungsversorgung trennen.

» Sicherheitsvorschriften zum Betrieb von elektrischen
Anlagen beachten.

© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 11



TZB38-IR850-HP-24V
Lieferumfang und Zubehor

3 LIEFERUMFANG UND ZUBEHOR

Fir den Betrieb des Gerates sind Kabel erforderlich. Aufgrund der vielen
Konfigurationsmdglichkeiten sind die Kabel nicht im Lieferumfang enthalten,
sondern als Zubehor erhaltlich.

3.1 Lieferumfang

Bezeichnung Anzahl

Gerat TZB38-IR850-HP-24V 1x

Abdeckkappe 1x

Gebrauchsanleitung TZB38-IR850-HP-24V 1x

3.2 Zubehor

Objektivhalter

Bezeichnung Beschreibung Bestell-Nr.

Objektivhalter d45 Halterung fiir telezentrische 2-90-139
Objektive und Beleuchtungen mit
45 mm Klemmdurchmesser, zur
schwingungsfreien Befestigung

Polarisationsfilter / Filteradapter

Bezeichnung Beschreibung Bestell-Nr.

Pol-Filter M40,5x0,5 Linearer Polarisationsfilter im Bereich |2-91-220
von 420 nm bis 780 nm

Filteradapter d45 - M40,5 | Aufsteckadapter zur Verwendung 2-91-189

eines M40,5x0,5-Filters an Objektiven
mit 45 mm Klemmdurchmesser

Umlenkspiegel

Bezeichnung

Beschreibung Bestell-Nr.

Umlenkspiegel 90-45 90°-Umlenkung, Aufsatz fir 2-90-139

telezentrische Objektive und
Beleuchtungen mit 45 mm
Frontdurchmesser

12
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TZB38-IR850-HP-24V
Lieferumfang und Zubehor

DIN-Schienennetzteile

Bezeichnung Beschreibung Bestell-Nr.
Netzteil 24V/120W/5A fur Hutschienenmontage, ohne 4-40-218

Anschlusskabel, Typ: SDR-120-24
Anschlusskabel M8-4pol, Stecker gerade, 4A, 60V
Bezeichnung Beschreibung Best.-Nr.
Kabel-M8-4p-4A- Anschlusskabel mit 4-poliger 1-11-607
gerade-10m M8 Buchse und offenem Kabelende

mit Aderendhiilsen, 4 x 0,25 mm?, 4A,

60V, PUR, IP67, Stecker gerade
Anschlusskabel M8-4pol, Stecker gewinkelt, 4A, 60V
Bezeichnung Beschreibung Best.-Nr.
Kabel-M8-4p-4A- Anschlusskabel mit 4-poliger 1-11-605
gewinkelt-2m M8 Buchse und offenem Kabelende
Kabel-M8-4p-4A- mit Aderendhilsen, 4 x 0,25 mm?, 4A, |1-11-604
gewinkelt-5m 60V, PUR, IP67, Stecker gerade
Kabel-M8-4p-4A- 1-11-606
gewinkelt-10m
Anschlusskabel M8-4pol, Stecker gerade, 5A, 30V
Bezeichnung Beschreibung Bestell-Nr.
Kabel-M8-4p-5A- Anschlusskabel mit 4-poliger 1-11-611
gerade-1m M8 Buchse und offenem Kabelende
Kabel-M8-4p-5A- mit Aderendhdlsen, 4 x 0,5 mm?, 5A, |1-11-612
gerade-2m 30V, PUR, IP67, Stecker gerade
Kabel-M8-4p-5A- 1-11-613
gerade-3m
Kabel-M8-4p-5A- 1-11-614
gerade-5m
© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 13




TZB38-IR850-H

P-24V

Lieferumfang und Zubehor

Verlangerungskabel M8, 4-polig, 5A, 30V

Bezeichnung Beschreibung Bestell-Nr.
Verl-kabel- Kabelverlangerung mit 4-poliger 1-11-093
M8-4p-5A-0,6m M8 Buchse und 4-poligem

Verl-kabel- M8 Stecker, 4 x 0,5 mm?, 5A, 30V, 1-11-094
M8-4p-5A-1,5m PUR, IP67, Buchse und Stecker

Verl-kabel- gerade 1-11-095
M8-4p-5A-3,0m

14 999.995.411.10-de-1.6 © Vision & Control GmbH 2021




TZB38-IR850-HP-24V
Geratebeschreibung

4 GERATEBESCHREIBUNG

4.1 Gerateansichten

Abb. 1: Geréteansicht

Gehéause

Lichtaustrittsflache

Typenschild

Hinweisschild Einschraubtiefe
Montageflache mit Montagebohrungen
Steckerverbinder M8-4polig

o O WN -
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TZB38-IR850-HP-24V
Geratebeschreibung

4.2 Hinweise auf dem Gerat
Auf dem Gerat befinden sich folgende Hinweise:

Typenschild

-

(D)— Type: TZB38-XXXX-P-24V
(2)— SN XXXXXXXX ce

Abb. 2: Typenschild

1 Geratebezeichnung
2 Seriennummer

Hinweis Einschraubtiefe

Einschraubtiefe

« >

max. 7mm

Abb. 3: Hinweis Einschraubtiefe
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TZB38-IR850-HP-24V
Technische Daten

5 TECHNISCHE DATEN

5.1 Allgemeine Parameter

Parameter Eigenschaft

Gehausematerial Aluminium, schwarz eloxiert

Optisches Material Glas

Abmessung Gehause Lange: 103 mm ohne Stecker
Durchmesser max.: 45 mm

Abmessung Durchmesser: 39 mm

Lichtaustritts6ffnung

Steckverbinder 4-poliger M8-Stecker

Gewicht 280 g

Schutzart IP 50

Schutzklasse [1l, Sicherheitskleinspannung (SELV)

Risikogruppe (DIN EN 62471)

Steckverbinder

Parameter Eigenschaft
Steckverbinder 4-poliger M8 Stecker
Mechanische Lebensdauer > 100 Steckzyklen
Schutzart (IP) IP 67 (wenn verbunden)
Bemessungsstrom 3A
Bemessungsspannung 50V

© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 17



TZB38-IR850-HP-24V
Technische Daten

5.2 Elektrische Parameter

Parameter Min Nom Max

Betriebsspannung Ug 19V 24V 29V

Leistungsaufnahme bei Ug =24 V DC 25W |30W |35W

Schalteingang Eingangsspannung OFF oV 2,0V

ON/OFF Eingangsstrom OFF 0 mA 0,2 mA
Eingangsspannung ON 4V 29V
Eingangsstrom ON 1,0mA 2,0 mA
Einschaltverzdégerung tp 50 us 100 s [150 ps

5.3 Lichttechnische Parameter

Parameter Min Nom Max

Peakwellenlange Ageax 860 nm

Schwerpunktwellenlange 850 nm

)\centroid

Spektrale Bandbreite AA 30 nm

Voller Divergenzwinkel 2a 0,79°

Leuchtfelddurchmesser 29 mm

photometrisches 0,063 Im/W

Strahlungsaquivalent

Dauerbetrieb / Schaltbetrieb

Bestrahlungsstarke 29 W/m?

Beleuchtungsstarke () -

Strahldichte @ 71,8 kW/masr

Leuchtdichte @ -

M bei 200 mm Arbeitsabstand
@ bei 11 mrad

18 999.995.411.10-de-1.6 © Vision & Control GmbH 2021
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Technische Daten

Spektrale Emission

100
= \
X
s e i
K] [ \
2 T
E 60 ——
o |
g / |
% 40 -
o
wn
o / \
& 20 A \
(0]
X )4 \
\
0 N
700 750 800 850 900 950

Wellenlange [nm]

Abb. 4: Spektrale Emission

5.4 Bedingungen fiir Betrieb, Lagerung und Transport

Halten Sie bei Transport und Lagerung des Gerates die angegebenen
Umgebungsbedingungen ein.

Beachten Sie fur das Zubehdr sowie angeschlossene Gerate und
Komponenten die spezifischen Angaben in den dazugehdérenden

Gebrauchsanleitungen.

Umgebungsbedingungen

Betrieb Lagerung /Transport
Temperatur 0°Cbis 45 °C - 20 °C bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit 20 % bis 80 % 20 % bis 95 %
Kondenswasser nicht zulassig nicht zulassig

© Vision & Control GmbH 2021
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5.5 Technische Zeichnung

TZB38-IR850-HP-24V
Technische Daten

© Vision & Control GmbH 2021
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Abb. 5: Technische Zeichnung (Angaben in mm)
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TZB38-IR850-HP-24V
Inbetriebnahme

6 INBETRIEBNAHME

ACHTUNG

Montage- und Anschlussarbeiten nur in abgeschaltetem und
spannungslosem Zustand durchfiihren.

6.1 Entpacken
1. Pappe mit Gerat aus dem Karton heben.

2. Eingeschlagene Seiten auf der Unterseite der Pappe nach aufen klappen.
Die Folie lockert sich und bildet eine Einschubtasche.

3. Gerat aus Einschubtasche entnehmen.

4. Verpackungsmaterial entsorgen.

6.2 Gerat montieren

Zur Montage des Gerates befindet sich an der Unterseite eine Montageflache
mit Gewindebohrungen.

@

Abb. 6: Montagebohrungen

1 Montageflache
2 2 x M4x0,5 Gewindebohrung
Maximale Einschraubtiefe: 7 mm

© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 21



TZB38-IR850-HP-24V
Inbetriebnahme

6.3 Zubehor montieren

Objektivhalter montieren

1. Lockern Sie die M5-Sechskantmuttern (a) des Objektivhalters.
2. Schieben Sie den Objektivhalter an die gewilinschte Stelle der Beleuchtung.
3. Ziehen Sie die M5-Sechskantmuttern abwechselnd handfest an.

Filteradapter (Aufsteckfilter) montieren

@)—
Qe
1) —®

1. Lockern Sie die M3-Gewindestifte (a) des Aufsteckfilter.

2.)3))

2. Setzen Sie den Aufsteckfilter auf die Beleuchtung auf.
3. Ziehen Sie die M3-Gewindestifte abwechselnd handfest an.

Schrauben Sie anschlieen den Filter in das Innengewinde des Aufsteckfilters.

22 999.995.411.10-de-1.6 © Vision & Control GmbH 2021



TZB38-IR850-HP-24V
Inbetriebnahme

Umlenkspiegel montieren

1. Lockern Sie die M3-Gewindestifte (a) des Umlenkspiegels.

2. Setzen Sie den Umlenkspiegel auf die Beleuchtung auf. Drehen Sie den
Spiegel (b) an die gewiinschte Position.

3. Ziehen Sie die Gewindestifte abwechselnd handfest an.

© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 23



TZB38-IR850-HP-24V
Inbetriebnahme

6.4 AnschlieBen

ACHTUNG
Beschadigung der Kabel

* Vorgegebene minimale Biegeradien einhalten.
» Kabel immer mit einer Zugentlastung montieren.
» Kabel entsprechend der Spezifikation (siehe Datenblatt) verwenden.

6.4.1 Anschlussbelegung

SchlieRen Sie das Gerat entsprechend der Anschlussbelegung mit Hilfe des
M8 Anschlusssteckers elektrisch an.

Anschlussbelegung Anschlussschema
2 3 Ko B
® o 32| GND
® ® N\
1 4
4e=onoFF | | [\
Abb. 7: M8 Stecker, 4-polig
Pin |Aderfarbe Signal Beschreibung
1 BN (braun) V+ Betriebsspannung
2 WH (weil}) NC Nicht verwenden
3 BU (blau) GND Masse
4 BK (schwarz) |ON/OFF Schalteingang

24 999.995.411.10-de-1.6 © Vision & Control GmbH 2021



TZB38-IR850-HP-24V
Betrieb

7 BETRIEB

/\ VORSICHT

Physiologische Effekte durch Blitzlichter
A * Arbeiten unter Blitzlichtern kann Effekte wie Kopfschmerzen,
Ubelkeit oder epileptische Anfalle verursachen.
» Blickkontakt zu Blitzlichtern / Stroboskopen vermeiden.
» Schutzbrille tragen.

» Bei bekannt vorliegender Epilepsie nicht im Bereich von
Blitzlichtern / Stroboskopen aufhalten oder arbeiten.

/\ VORSICHT

Beeintrachtigung des Sehvermogens durch Blendung
A * Direkten Blickkontakt mit der Beleuchtung und deren
Strahlen vermeiden.
» Schutzbrille tragen.
* Nach Blendung vor anderen Tatigkeiten ausreichend

Zeit einhalten, um das Sehvermogen an die
Umgebungsbeleuchtung anzupassen.

7.1 Betriebsbereitschaft herstellen
Das Gerat wird mit Anlegen der Betriebsspannung eingeschaltet.

Das Gerat wird durch Trennen von der Betriebsspannungsversorgung
ausgeschaltet.

© Vision & Control GmbH 2021 999.995.411.10-de-1.6 25



TZB38-IR850-HP-24V
Betrieb

7.2 Betriebsarten
Der integrierte Controller unterstiitzt folgende Betriebsarten:
Dauerbetrieb

Die Beleuchtung wird durch Setzen des ON/OFF Signals nach der
Verzdgerungszeit t; eingeschaltet. Durch Zuriicksetzen des ON/OFF Signals
schaltet die Beleuchtung ab.

Schaltbetrieb

Der Schaltbetrieb erfolgt durch kontinuierliches Setzen und Riicksetzen des
Schaltsignals ON/OFF.

Berlcksichtigen Sie die Schaltverzdgerung t; der Beleuchtung. Stellen Sie die
Shutterzeit der Kamera so ein, dass sie im Bereich toy liegt.

Die Lange der Einschaltdauer toy entspricht der Lange des Schaltsignals.

Schaltverhalten

Schaltbetrieb Dauerbetrieb

ON enen
T |:ti.] |- ] t Shutter
OFF + >

»

t
1 SR -—  pmsssasas p—rszanEaaa —
|- -| Beleuchtung
0 - '

»

t
ON T T o LLLILI —
|— —| Schaltsignal
OFF >

»

Tty ty ty ta t
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8 WARTUNG UND SUPPORT

8.1 Wartung

Das Gerét ist wartungsfrei. Abhangig von der Betriebsumgebung muss es von
Verschmutzungen gereinigt werden.

Das Gehause kann unter den Bedingungen der angegebenen Schutzklasse
gereinigt werden.

Reinigungsmittel diirfen nicht direkt auf das Gehause aufgebracht werden und
das Gehause darf nicht gebadet werden.

Reinigung der AuBenseite

* AuBenseite mit einem feuchten Tuch reinigen.

» Starkere Verschmutzungen mit einem fir eloxiertes Aluminium
zugelassenen Reinigungsmittel entfernen. Dabei die Gebrauchsanleitung
des Reinigungsmittels beachten.

* Die Steckverbinder miissen sauber und trocken sein, bevor das Gerat
angeschlossen und in Betrieb genommen wird.

Reinigung der optischen Oberflachen

ACHTUNG

Halten Sie die angegeben Reinigungsreihenfolge ein. Verwenden Sie

zur Reinigung nie trockene Tlcher. Hierdurch kénnen Staub und andere
Verschmutzungen in die Linsenoberflache eingearbeitet werden und diese
dadurch beschadigen.

1. Entfernen Sie nicht haftende Staube mit einem Blasepinsel oder gereinigter
Druckluft.

2. Entfernen Sie grobe nicht haftende Verschmutzungen wie Spéne oder
Kdrner durch Tupfen mit einem Tuch. Reiben Sie unter keinen Umstanden.

3. Wenn alle nicht haftende Partikel entfernt sind, verwenden Sie zur
Reinigung der Linsen ein unbehandeltes Linsenreinigungspapier fir
Objektive oder ein Optik-Putztuch, welches in einem speziell fiir Optiken
geeignetem Reinigungsmittel getrénkt wurde. Beachten Sie dabei die
Gebrauchsanleitung des Herstellers.
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Reinigung durch Hersteller

Das Gerat kann zur Reinigung (gegen Entgelt) an den Hersteller gesandt
werden. Wenden Sie sich dazu an unseren technischen Support.

8.2 Support
Technischer Support

Wenn Sie technische Fragen zu unseren Produkten haben, wenden Sie sich an
unseren technischen Support.

Wir stehen lhnen gern zur Verfigung:

Montag bis Donnerstag 8.00 - 17.00 Uhr und Freitag 8.00 - 15.00 Uhr.
Vision & Control GmbH

MittelbergstralRe 16

98527 Suhl, Deutschland

Telefon: +49 (0) 3681 7974-0

www.vision-control.com

Defekt des Gerites

Bei Defekt des Gerates sind Reparatur oder Austausch seitens des Herstellers
moglich. Wenden Sie sich dazu an |hren drtlichen Vertriebspartner oder
unseren technischen Support.
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9 ENTSORGUNG

Gerat, Zubehoér und Verpackungsmaterial missen einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Elektrogerate und -werkzeuge nicht in den Hausmiuill werfen!

Gemal der europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate und deren Umsetzung in nationales Recht missen nicht mehr
gebrauchsfahige Elektrogerate getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Die Entsorgung, auch von Einzelteilen, hat grundsatzlich umweltgerecht, das
heil3t nach den glltigen gesetzlichen Bestimmungen, zu erfolgen.

Fur eine fachgerechte Entsorgung der Altgerate erkundigen Sie sich beim
Hersteller, bei Ihrem o6rtlichen Fachhandler oder der entsprechenden
nationalen Behorde.

Die elektrischen / elektronischen Bauteile sind einem spezialisierten
Recyclingbetrieb zuzufiihren oder zur fachgerechten Entsorgung an den
Hersteller zu senden.
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10 EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C € Vision & Control GmbH
Mittelbergstralle 16
D-98527 Suhl, Germany
Bevollmachtigter: Dr. Jurgen Geffe, Geschaftsfiihrer

Wir, die Vision & Control GmbH Suhl, erklaren, dass das nachfolgend
beschriebene Produkt

— Bezeichnung: TZB38-IR850-HP-24V
— Bestell-Nr.: 1-33-287

in Ubereinstimmung mit folgenden Normen und normativen Dokumenten
hergestellt wurde:

» 2014/30/EU - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie)

* DIN EN IEC 61000-6-2:2019-11 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
- Storfestigkeit flr Industriebereiche

* DIN EN IEC 61000-6-4:2020-09 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
- Stéraussendung fir Industriebereiche

* DIN EN 61000-4-2:2009-12 - Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) -
Prufung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitat

* DIN EN 62471:2009-03 / EN 62471:2008 - Photobiologische Sicherheit von
Lampen und Lampensystemen

Das Produkt erflllt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS 2)

vom 8. Juni 2011 zusammen mit der Richtlinie 2015/863/EU (RoHS 3)

vom 31. Marz 2015 des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.

Suhl, 25.01.2021
Dr. Jurgen Geffe

Geschaftsfuhrer
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Vision & Control GmbH
Mittelbergstralle 16

98527 Suhl, Deutschland
Telefon: +49 (0) 3681 7974-0
Telefax: +49 (0) 3681 7974-33
Vision & Control GmbH
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